
IrgendX - Ukrainisch
Повна таблиця з усіма основними займенниками та прислівниками з префіксом irgend-:

Слово Переклад Приклад Переклад прикладу

irgendjemand хтось Irgendjemand klopft an die Tür. Хтось стукає у двері.

irgendwer хтось Irgendwer hat meine Tasche
genommen.

Хтось узяв мою сумку.

irgendeiner хтось (з групи) Irgendeiner muss es tun. Хтось мусить це
зробити.

irgendetwas щось Irgendetwas stimmt nicht. Щось не так.

irgendwas щось Hast du irgendwas zu essen? Маєш щось поїсти?

irgendwo десь Mein Schlüssel liegt irgendwo im
Haus.

Мій ключ десь у будинку.

irgendwohin кудись Lass uns heute irgendwohin gehen. Ходімо сьогодні кудись.

irgendwoher звідкись Ich kenne ihn irgendwoher. Я його звідкись знаю.

irgendwann колись, будь-
коли

Irgendwann werde ich nach Japan
reisen.

Колись я поїду до Японії.

irgendwie якось Irgendwie schaffen wir das schon. Якось ми з цим
впораємось.

irgendwelche якісь (мн.) Irgendwelche Leute warten
draußen.

Якісь люди чекають
зовні.

Таблиця з основними парами irgend- (невизначені слова) та їх заперечними відповідниками nichts- /
nie- / niemand / nirgend- для швидкого порівняння:

irgend- Пер. Заперечна
форма

Пер. Приклад Переклад
прикладу

irgendjemand хтось niemand ніхто Irgendjemand ruft
dich an. / Niemand
ruft dich an.

Хтось тобі
телефонує. /
Ніхто тобі не
телефонує.

irgendwer хтось
(розм.)

niemand ніхто Irgendwer hilft mir. /
Niemand hilft mir.

Хтось мені
допомагає. /
Ніхто мені не
допомагає.

Префікс irgend- можна уявити як «щось невизначене» або «будь-яке», що додається до іншого
слова.
Добре працює метод асоціативних картинок: намалювати «irgend-» як хмаринку туману, що
приховує конкретику.
Можна тренувати в парі протилежностей: irgendjemand – niemand, irgendwo – nirgendwo,
irgendwann – niemals.



irgend- Пер. Заперечна
форма

Пер. Приклад Переклад
прикладу

irgendeiner хтось (з
групи)

keiner ніхто
(жоден)

Irgendeiner muss
es tun. / Keiner
muss es tun.

Хтось мусить це
зробити. / Ніхто
не мусить цього
робити.

irgendetwas щось nichts нічого Irgendetwas fehlt. /
Nichts fehlt.

Чогось бракує. /
Нічого не бракує.

irgendwas щось
(розм.)

nichts нічого Hast du irgendwas
zu essen? / Ich
habe nichts zu
essen.

Маєш щось
поїсти? / У мене
немає нічого
поїсти.

irgendwo десь nirgendwo ніде Ich habe ihn
irgendwo gesehen.
/ Ich habe ihn
nirgendwo
gesehen.

Я його десь
бачив. / Я його
ніде не бачив.

irgendwohin кудись nirgendwohin нікуди Wir gehen heute
irgendwohin. / Wir
gehen
nirgendwohin.

Ми сьогодні
кудись ідемо. /
Ми сьогодні
нікуди не йдемо.

irgendwoher звідкись nirgendwoher нізвідки Ich kenne ihn
irgendwoher. / Ich
kenne ihn
nirgendwoher.

Я його звідкись
знаю. / Я його
нізвідки не знаю.

irgendwann колись,
будь-
коли

niemals / nie ніколи Ich werde es
irgendwann tun. /
Ich werde es
niemals tun.

Я колись це
зроблю. / Я
ніколи цього не
зроблю.

irgendwie якось niemals / auf
keine Weise

ніяк Irgendwie schaffen
wir das. / Auf keine
Weise schaffen wir
das.

Якось ми з цим
впораємось. / Ми
ніяк з цим не
впораємось.

irgendwelcher якийсь kein жоден Irgendwelcher
Grund reicht. / Kein
Grund reicht.

Якийсь привід
підходить. /
Жоден привід не
підходить.

1. Бери пару слів і вигадуй по два речення — одне з irgend-, друге з його запереченням.
2. Читай уголос і пробуй змінювати інтонацію: irgend- звучить як «оптимістичний туман», а

заперечення — як «категорична відмова».
3. Працюй із «дзеркальними» діалогами:

— Hast du irgendwo meinen Schlüssel gesehen?
— Nein, nirgendwo.


